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PROIETTORE LED 65W

REF. STA65

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Alimentazione: 220V-240V ~ 50/60Hz - Fonte luminosa: SMD LED - Potenza:
65W « Cavo: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m « Dimensioni: 255 x 68 x 260 mm «
Lumen: 6500« Fascio di luce: diffuso 100° « Durata di vita del LED: 25.000 ore «

Materiale: PC/ABS/PA « P65 « IKO8 « Area copertura luminosa < 15 m2 - Altezza
installazione: < 3 m

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA :

« Mai toccare la lampada durante il funzionamento. I LED potrebbero essere molto
caldi. Mai fissare con lo squardo la luce proveniente dalla spot. Potrebbe causare
%rav'\ danni visivi.

on esporre maiil faro ad un getto d'acqua diretto (ad esempio il tubo da giardina).
Mai immergere nell'acqua.

« Il prodotto non deve essere modificato, trasformato, riparato da personale non

autorizzato. Ogni manomissione al prodotto provocala decadenza immediata della
aranzia.
(S]e il vetro di protezione dovesse essere danneggiato o rotto dovrete sostituirlo.

PULIZIA:

« Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che la corrente sia stata chiusa.

« Per pulire I'esterno del faro, usare un panno secco o leggermente umido. La pulizia
del vetro puo essere fatta con un detergente domestico.

« Mai usare prodotti abrasivi o chimici.

PRECAUZIONI

« Per un uso corretto non esporre all'acqua o alla pioggia. La temperatura di lavoro
idealeetra 0°Ce40°C.

« In caso di rottura o mancato funzionamento, non aprire o cercare di riparare il
prodotto.

« | LED non sono sostituibili

FUNZIONAMENTO
£ possibile %Sndere e spegnere il proiettore con il tasto on-off situato sul retro del
Brow’ettore @)
remere una volta per accendere.
Premere una seconda volta per spegnere.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Aisensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151
“Attuazione delle Direttive 2002/35/(!:', 2002/96/CE e 2003/108/CE,
relative alla riduzione dell uso di sostanze pericolose nelle apparec-

chiature elettriche ed elettroniche, nonche allo smaltimento dei rifiuti”

edel Decreto Legislativo 188 del 20 novembre 2008 “Attuazione della
direttiva 2006/66/CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato su\l’anare((m’atura osulla
sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile,
inclusivo della batteria non rimovibile, deve essere raccolto
separatamente da?H altririfiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire il
prodotto giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei

rifiuti elettronici ed elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento

dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a

uno.
l'adequata raccolta differenziata per Iavvio successivo dell'apparecchiatura dismessa
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile con-
tribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & (omfosta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell'utente
comporta 'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
CONDIZIONI DELLA GARANZIA

ATTENZIONE: L4 garanzia non  valida senza lo scontrino fiscale o la fattura di
acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto
contro difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, iled, le
lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso,

installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto
diistruzioni 0 comunque causati da fenomeni estranei al normale funzionamento
dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo di esempio, si fa espressamente
notare che l fatto di tagliare il cavo di alimentazione del trasformatore o1l fatto di
dimenticare di ricaricare le batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno
decadere di fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato da
personale non autorizzato.

4. Pergaranzia siintende la sostituzione o la riparazione dei componenti riconosciuti
come difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.

5. Adiscrezione da parte di Ve\amF Industries srlpotra essere sostituita I'intera ap-
parecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cio costituisca
prolungamento della garanzia.

6. Eesguso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o
cose, perI'uso o la sospensione d'uso dell'apparecchio

7.In ogni caso le spese i rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

65W LED FLOODLIGHT
REF. STA65

TECHNICAL DATA

Power source: 220V-240V ~ 50/60Hz « Light source: LED SMD « Power: 65W «
Dimensions: 255 x 68 x 260 mm « Cable: HO5RN-F 2x1.0mm2 3m « Lumen « Light
beam : 100°+ LED life: 25.000 hours « Materials: PC/ABS/PA. « IP65 « IK08 « Light
coverage area < 15m2 « Installation height: < 3m

SAFETY AND WARNING:

« Do not touch the lens of the flood light when it is on or if it was recently on.
The lens will be hot and could cause serious burns. To prevent serious dama%e
to eyesight, never look into the flood light when lightis on. Do not shine light
into the face of someone else.

- Do not place flood light in water. Never expose the light to a direct water jet
warden hose for example).

arranty does not cover floodlights that have been altered or damaged due
to: abuse, improper maintenance, improper use, dissasembly of parts and / or
attempted repair by anyone other than an authorized employee.

+ Ifthe protection glass in broken or damaged you need to substitute it

CARE AND MAINTENANCE :

« You must make sure that the power supply has been disconnected before
(Ieaniﬂg

« Use adr
obtainabl

« Neveruse c

( or a slightly damp cloth to clean the housing. A commercially
e ﬂ\ass cleaner can be used to clean the safety glass.
emicals or abrasives for cleaning.

CAUTION
« Keep out from water or rain for proper use. The perfect working temperature is
between 0°Cand 40 °C.

« Ifthe product s out of order, do not open or repair unless by qualified operator.
« LED are not replaceable

USE:
Press on the ON/OFF button (®) to switch on/off the flood light

In accomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and
2003/108/CE, relating to the reduction of the usage of dangerous
materials into the electronic, electric appliances and also to the waste
disposal. The symbol of the crossed bin which is on the device or on the
— pa(kagmg signifies that the product at the end of its working life must
be collected seEarateyfrom the other waste materials. Therefore, the user will have
to ?ive the anp iance at the end of his life to the appropriate centers for the separate
collection of electronic and electro technical wastes, or give it back to the retailer
while purchasing a new device of equivalent kind. The appropriate separate
collection for the following sending of the unused aﬂpl'\an(e to the waste recycling,
to the treatment and to the disposal compatible with the environment(ontriéutesto
avoid Eossible negative effects on the environment and on the health and
contributes the reuse and / or recycl‘m? of the materials with which the appliance is
made of. The unauthorized disposal of the product by the userinvolves the
application of the sanctions based on current requlations of law. For further
information related to the collecting systems contact local competent authorities.
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GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is guaranteed for 24 months from the date of purchase against defects
in materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are; the esthetic components, the batteries, the
knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage due to negli-
gence, use, incorrect installation or installation not in accordance with the warnings
inthe instruction manual or however caused by phenomena outside the normal
oFerationsofthe product. In particular, and as an example, note that the cutting

of the power cord of the transformer or the fact offorﬁemng to recharge the lead
batteries of the products which use them invalidate the guarantee.

3. The guarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by
unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as defective
from manufacturing including the labor costs.

5. 0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can be substituted
by the same model or an alternative product, without constituting any guarantee
extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons or
things, for the use of or the suspension of use of the product is excluded.

7.The dlientis responsible for any transportation fees and risks.

g?OJE(TEUR LED 65W

REF. STA65

CARACTERISTIQUES

Alimentation: 220V-240V ~ 50/60Hz « Source lumineuse: SMD LED « Puissance:
65W « Dimensions : 255 x 68 x 260 mm « Cable: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m « Lumen:
6500 Lm « Faisceau lumineux: 100° « Vie des LED: 25.000 heures - Matériaux: PC/
ABS}/PAg- P65 + IKO - Zone de couverture lumineuse < 15 m2 « Hauteur d'installation
<3m

INDICATIONS DE SECURITE ET D’AVERTISSEMENT :

« Ne pas toucher \’amﬁou\e ou le verre pendant le fonctionnement. Lampoule
peut étre brulante. Ne jamais fixer du regard la lumiére du spot. Ceci peut
causer de graves problemes oculaires.

« N'exposez jamais les luminaires a un jet d'eau direct (par exemple un turau
de jardin) et ne plongez jamais les luminaires dans I'eau ou d‘autres fluides!

- Le produit dans sa totalité ne doit pas étre modifié ou transformé. Toute
modification sur le produit conduit a une annullation de la garantie.

« Sileverre de protection devait se casser ou etre endommagé il faut le changer.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

. Avant\enetto*age, veillez a ce que le courant soit coupé.

- Utilisez pour le nettoyage du boitier un linge sec ou légérement humide.
Le nettoyage du verre de protection peut étre effectué avec un nettoyant
ménager courant.

« Ne jamais utiliser de produits chimiques ou abrasifs.

PRECAUTIONS D'USAGE

« Latempérature d'utilisation optimale est comprise entre 0 °Cet 40 °C

« Encasde panne ou de mauvais fonctionnement, : ne jamais ouvrir ou chercher a
réparer le produit par vous-méme mais adressez vous a un technicien qualifié.

« LED non remplacables.

ALLUMER LE PROJECTEUR
Appuyer sur linterrupteur (W) pour allumer /éteindre le projecteur

LIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la Frote(tion de notre environnement en éliminant les piles
etles produits électriques usagés defa?on responsable. Les déchets
électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres. Contacter la mairie de votre domicile
pour connaitre la marche a suivre afin que des substances polluantes ne
contaminent pas I'environnement. Le logo qui est apposé sur ce produit témoigne de
votre participation a Ia collecte, la récupération, au recyclage et la réutilisation de ces
déchets. Pb Batteries au plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket
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de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. L’a;()fareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir
de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules, les
parties amovibles comme toutes les parties sujettes a I'usure, les dommages
crées pas négligence, |'usage ou I'installation impropres ou non conformes aux
instructions présentées sur le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés
par des phénomenes étrangers au fonctionnement normal du produit sont
exclus de la garantie. En particulier et a titre d’exemPIes le fait de tailler le cable
dalimentation électrique ou d'oublier de recharger les batteries au plomb tous
les 3 mois annulent de fait la garantie.

3.La garantie s'annule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des
personnes non autorisées.

4. La garantie s'entend comme substitution ou réparation des pieces et
composants défectueux, y compris la main d'ceuvre nécessaire a la remise en
marche du produit.

5. VELAMPINDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux
ou le remplacer par un modele identique ou similaire, sans que cette opération
ne constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour
d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit a
personnes ou biens causés par I'usage ou la suspension de I'usage de I’apEare‘\l
7.Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la
charge du client.

®

65W LED FLUTLICHT

REF. STA65

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Energiequelle: 220V-240V ~ 50/60Hz « Lichtstrahl : SMD LED « Leistung: 65W
Abmessungen: 255 x 68 x 260 mm « Lumens: 6500Lm « Kabel: HOSRN-F 2x1.0mm2

3m - Lichtstrahlweite: 100°« Lebensdauer der LED: 25.000 Std « Material: PC/ABS/
PA +1P65 + 1K08 « Lichtabdeckungsfldche < 15 m2 « Installationshdhe: < 3 m

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE :

- Wahrend des Betriebes die Leuchte nicht anfassen. Die LEDs konnen sehr heif§
}N%rden. Niemals direkt in den Lichtstrahl schauen, dies kann zu Augenschaden
tihren.

- Setzen Sie die Lampe niemals einem direkten Wasserstrahl (z.B.
Gartenschlauch) aus und tauchen Sie diese niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

« Das Produkt darf nicht verandert oder umgebaut werden. Veranderungen an
der Lampe fiihren zum Erldschen der Garantie.

« Wenn das Glas des Schutzes gebrochen wird oder beschadigt, miissen Sie es
ersetzen.

PFLEGE UND WARTUNG :
« VorderReinigung miissen Sie sicherstellen, dass die Stromzufuhr unterbrochen
ist.

« Zur Reiniqung des Gehduses verwenden Sie ein trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch. Die Reinigung des Schutzglases kann mit einem
handelsiiblichen Glasreiniger erfolgen.

« Niemals Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung verwenden.

HINWEISE
Vidie ideale Betriebstemperatur ist zwischen 0 °C und 40 °C. Bitte darauf achten, dass
die Lampe durch Regen bzw. Feuchtigkeit nicht nass wird

Bitte die Lampe nicht aufmachen und nicht versuchen, diese zu reparieren.
« Die led sind nicht austauschbar

FUNKTIONSWEISE
Driicken Sie auf den Schalter (D).

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder

Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehdren am Ende

der Laufzeit nichtin den Hausmill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und

Resourcenschonung und geben Sie dieses Gerat bei den entsprechenden

Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die
Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr Fachhandler.



GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung
bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt
Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuRengriffe, die LED's, die
herausnehmbaren Teile, magliche durch unsachgemaBe Handhabung verursachte
Schdden, Schaden die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemdGen
Inbetriebnahme entstehen kénnen

3. Die Garantie entfallt wenn s feststeht, dass das Gerdt von nicht autorisierten
Personen repariert wurde

4. Unter dem Begriff ,Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Repa-
ratur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir notwendigen
Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe Modell oder
durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen
Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen-
oder Sachschaden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts entstehen kinnen,
ist ausgeschlossen

7.Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Geréts verbundenen Kosten und
Risiken gehen zu Lasten des Kaufers

®

PROYECTOR LED 65W

REF. STA65

CARACTERISTICAS

Alimentacion; 220V-240V ~ 50/60Hz + Bombilla: SMD LED « potencia: 65W «
Medidas: 255 x 68 x 260 mm « Lumens: 6500Lm - Cable: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m

Haz de Luz: 100° « Vida del led: 25.000 horas « Material: PC/ABS/PA « IP65 « IK08  Area
de cobertura de luz < 15 m2 « Altura de instalacion: < 3m

INDICACIONES DE SEGURIDAD:

« No tocar nunca la Iamﬁ)ara mientras esté funcionando. El led podria estar
muycaliente. Nunca fijar la mirada directamente a la luz. Podria causar graves
danos visuales.

« No exponer nunca el proyector a un chorro de agua directo (por exemplo al
riego del jardin). Nunca sumergir en el agua.

« El producto no deve ser modificado, transformado ni reparado por personal
no autorizado. Cualquier manipulacion del producto provocara la invalidez
inmediata de la garantia.

« Siel vidrio se rompe or se deteriora debe sustituirlo.

LIMPIEZA:

« Antes de limpiar el prdoducto sequrarse de que la corriente haya sido cortada.

« Para limpiar el exterior del proyector usar pafio seco ligeramente humedo. La
limpieza del cristal puede ser efectuada con un detergente domestico.

« No usar productos abrasivos o quimicos.

ADVERTENCIA IMPORTANTE

Para un uso correcto resquardar el producto de la humedad y de la lluvia .
La temperatura ideal es dentre 0°y 40°C.

Los leds no tienen recambio.

ENCENDER EL PROYECTOR
Utilizar el interruptor (&)

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y
2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materiaf/)eligrosas en
aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la gestion de residuos
£l simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en su
embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a centros
aFropriados parala reco%ida selectiva de residuos electronicos y
eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre un aparato nuevo
equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados para el
reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el intorno contribuye
aevitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud publicay
favorece la reutilizacion y/o reci(laé'e de los materiales que componen el aparato. La
eliminacion no autorizada del producto por parte del usuario suPone la aplicacion de

sanciones sequn la requlaciones legales actuales. Para mayor informacion acerca del

sistema de gestion de residuos contacte con las autoridades locales competentes.
ATENCION: la garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de compras.

CLAUSULASY GARANTIA
1.El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion durante 24
meses — salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.
2. Estén exentos de la garanta la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas,
deterioro por uso, dafios provocados por negligencia, instalacion incorrecta o no
conforme a las instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o causadas
por fendmenos extrafios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por
ejemplo, se advierte expresamente que el hecho de cortar el cable de alimentacién

el transformador o el hecho de olvidar la recarga de las baterfas de plomo que utiliza
el aparato, anulan de hecho la garantfa.
3. La garantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o
reparado por personal no autorizado.
4 Por garantia se entiende |a sustitucién o reparacién de los componentes reconoci-
dos como defectuosos de fébrica, incluida la mano de obra necesaria.
5. Adiscrecion de Velamp Industries, stl, el aparato podrd ser completamente susti-
tuido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacion
de la garantfa.
6. Queda excluida cualquier compensacién de dafios directos o indirectos de cualquier
naturaleza a personas o cosas por el uso o suspensién de uso del aparato.
7. En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

® .
65W LED LED LAMPA
REF. STA65

MUSZAKI JELLEMZOK

Aramforrds: 220V-240V ~ 50/60Hz « Fényforrés: LED SMD « teljesitmény: 65W
« Méretek: 255 x 68 x 260 mm « Fényteljesitmény: 6500 Lm « Kdbel: HO5RN-F
2x1,0mm2 3m « ALED élettartama: kb. 25.000 6ra - Anyaga: PC/ABS/PA « IP65 « IKO8
« Fénylefedettség < 15 m2  Beépitési magassdg: < 3m

BIZTONSAGI ELOIRASOK ES FIGYELMEZTETES :

« Ne érintse me? a reflektorlencsét, ha a ldmpa be van kapcsolva vagz nemré
volt bekapcsolva. A lencse forrd lehet és siilyos égési sériilést okozhat.
ldmpdval ne vildgitson kozvetleniil szembe, mert ldtdskdrosoddshoz vezet. Ne
vildgitson a ldmpdval més fejére.

« A reflektort ne merftse vizbe. Kozvetleniil ne vildgitson meq a reflektorral
vizsugarat (példdul a kerti slagot).

« A garancia nem vonatkozik dtalakitott reflektorra és az aldhbi esetekre:
helytelen haszndlatbél, nem megfeleld karbantartashél és haszndlatbol eredd
rknegPiba/soda/s, jogosulatlan személy dltal torténg szétszerelés vagy javitdsi

isérlet.

« Aterméket foldelni kell

« Asériilt vagy tordtt véddiiveget ki kell cserélni.

KEZELES ES KARBANTARTAS :

Aldmpdt tisztitdsa elGtt a hdlézatrol le kell kapcsolni.

A burkolat tisztitdsahoz szdraz vagy enyhén nedves torlékenddt haszndljon.
Akereskedelemben beszerezhetd livegtisztitéval lehet a biztonsdgi iveget
tisztitani.

Atisztitdshoz soha ne hasznéljon vegyszert vagy stroldszert.

FIGYELEM

Tartsa tdvol viztdl vagy es6tél. 0—40 °Ckozotti hmeérsékleten haszndlja.
Ha meghibdsodott, ne nyissa ki, és szakemberrel javittassa meg .
Optimélis tizemi hémérséklet 0°C és 40°C kozott.

BEKAPCSOLAS
Nyomja be a kapcsolét (W) abranak megfelelgen .

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi szemétbe
kidobni, elhaszndlodésa utdn szelektiv huHadékH(yﬁjt(jbe kell helyezni.
Akdrnyezetszennyezés és egészségkdrosodds efkertlése érdekében

ondoskodni kell a kornyezetkimélG megsemmisitésérélilletve
Ujrahasznosftasdrl.



GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithet a vsdrldst igazolé nyugta vagy
szamla nélkiil. L .

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstl szamitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-és
gya’rta’sbé\ eredd meghibdsodésra.

- Agarancianem érvénies az alabbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld
gombok, LED-ek, izzok, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansghdl
ad6dd meghibasodds, nem megfeleld hasznélatbdl, kezeléshél adodd meghwba’soda’s,
a haszndlati utasitds figyelmeztetésétdl eltérd lizemeltetés, a termék szabalyos
miikodtetésétol eltérd jelenségek okozta meghibasodas. Példaként?aranda
elvesztését okozza a transzformdtor-garancia levagdsa a tapkabelrdl, vagy az, ha az
6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabdl adédik a meghibésodas,
vagy nem szakavatott személy javw’ga akésziiléket.

4. Kgarandia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy javitésdra, beleértve a
felmeriil6 munkakkéltségetis.

5A Velamﬁ sajat beldtasa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ
termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.

65W LED REFLEKTOR
REF. STA65

DANE TECHNICZNE:

Zasilanie: 220V-240V ~ 50/60Hz « Moc : LED SMD « moc: 65W « Wymiary: 255 x
68 x 260 mm« Lumen: 6500Lm- Przewdd: HO5RN-F 2x1,0mm2 3m « Widocznos¢
Swiatfa z 100° Materiat: PC/ABS/PA « 1P65 « IK08 « Powierzchnia pokrycia
Swiattem < 15 m2 « Wysokos¢ montazu: < 3m

OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO:

« Nie dotykac soczewki reflektora, kiedy jest on wiaczony lub zostat niedawno
wylaczony. Soczewka bedzie bardzo gorgca i moze spowodowac powazne
popazenia. Chronic¢ oczy przed bezposrednim oddziatywaniem reflektora, gdy
jest on W%qczonﬁ/ - nigdy nie patrze¢ bezposrednio w strong Zrodta $wiatta.

abronione jest kierowanie soczewki reflektora w strone innych oséb.

« Nie umieszczac lampy w wodzie. Nigdy nie umieszczac sprzetu bezposrednio
w obszarze dziatania strumienia wody (na przykfad weza ogrodoweqo).

+ Gwarancja nie obejmuije reflektoréw, ktdre zostaty przerobione lub zniszczone
w wyniku: niewtasciwego uzytkowania, niewfasciwego przechowywania,
rozmontowania na czesci lub préby naprawy przez osobe nie posiadajaca do
tego kompetendji.

« Jesliszkto ochronne jest porysowane albo zniszczone, nalezy je wymienic.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA:

« Przed rozpoczeciem czyszczenia sprzetu nalezy upewnic sie, ze sprzet zostat
odtaczony od 7rédta zasilania. Uzywac jedynie suchej lub lekko wilgotnej
szmatki do czyszczenia obudowy. Opcjonalnie dostepne sg specjalistyczne
ﬂrodukty do czyszczenia szka.

« Nigdy nie uzywac do czyszczenia artykutéw chemicznych lub materiatow

Sciernych.

UWAGA!
. Trzgmigzgala od wody i deszczu. Idealna temperatura pracy w zakresie od 0
°Cdo40°C.

- Zabronione jest otwieranie, rozbieranie i samodzielne na
(zynnosd te s dozwolone tylko w przypadku wykwalif

+ Diody LED nie 53 wymienne.

JAK WEACZYC

Weidnij przycisk (D) na rysunku (3).

Erawian_ie urzadzenia.
owanej osoby.

Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o
ograniczeniu  stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu
eMego i elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na Smieci znajdujacy

-6-

sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, Ze produkt ten, po uptywie okresu
jego przydatnosci, nie moze byc sktadowany z innymi odpadami. W zwiazku, z tym
uzytkownik bedzie musiat przekaza¢ niepotrzebny sprzet odpowiednim punktom
seqregacji odpaddw elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrdcic go sprzedawcy
w chwili zakupu nowego sprzetu tego samego rodzaju, w stosunku jeden do jeden.
Odpowiednia segregacja odpaddw, w celu poZniejszego przekazaniaich dorecyklingu,
przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze Srodowiskiem, przyczynia sie do unikniecia
mozliwych skutkéw negatywnych dla srodowiska i dla zdrowia oraz utatwia ponowne
wykorzystanie i/lub recykling materiatéw, z ktérych zbudowany jest dany sprzet.
Nieprawidfowe sktadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankji
administracyjnych przewidzianych obowiazujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wytaczone z gwarancji s3: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody LED, Zarowki,
fadowarkiiakumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem, nieodpowiednig instalacj lub instalacja niezgodnq za zaleceniami
producenta lub jakimikolwiek odchyleniami  spowodowanymi nieprawidtowym
uzytkowaniem  sprzetu. Przykladowo, odciecie przewodu  zasilajgcego  od
transformatora lub nienatadowanie baterii uniewaznia gwarancje.

3. Gwarandja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony przez
nieautoryzowang do tego osobe oraz w przypadku niewfasciwego przechowywania
produktu, niewtasciwego transportu, nieprawidtowego montazu, zniszczenia
produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego produktu.

4. 0dszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek rodzaju dla
0s0blubrzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania produktu jest wykluczone.
5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub
autoryzowaneqo serwisu.

6Gwarandja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. Czas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarandji wynosi do 31 dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza, nie ogranicza ani nie
7awiesza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg; gwarangja
wytacza odpowiedzialnosc sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjneqo wystapi usterka, ktora nie moze by¢
naprawiona, Urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie zwrocona
réwnowartos¢ zakupu.

@

65W LED SVETLOMET

REF. STA65

TECHNICKA DATA

Napdjeni: 220V-240V ~ 50/60Hz Svételny zdroj: SMD LED  vykon: 65W « Rozméry:
255 % 68 x 260 mm » Lumen: 6500 « Kabel: HOSRN-F 2x1,0mm2 3m « Svételny
paprsek: vidét az do 100° « Zivotnost LED: 25.000 hodin - Materidl: PC/ABS/PA «
[P65 + IK08 « Plocha pokryti svétlem < 15 m2 « Instalacni vyska: < 3m

BEZPECNOST A VAROVANI:

- Nedotykejte se cocky svétla, pokud je zapnuto nebo pokud v posledni dobé
bylo zapnuto. Objektiv bude horky a miize zpiisobit vézné opa’lemnK Chcete-
Ii zabrénit vaznému poskozent zraku, nikdy se nedivejte do svétla, kdyz sviti.
Nikdy nesvitte do obliceje nékomu jinému.

« Nepokladejte svétlo do vody. Nikdy nevystavujte svétlo pfimému proudu vody
(napriklad zahradni hadice).

« Zdruka se nevztahuje na svétlomety, které byly zménény nebo poskozeny v



dbsledku: zneuzivani, nespravné Udribg, nespravného pouzivani, demontdze
diliia / nebo pokusit o opravu jinou osobou nezli povéfeného pracovnika.
« Pokud je ochranné sklo rozbité nebo poskozené budete jej muset vyménit.

PECE A UDRZBA:

- Pried cisténim zkontrolujte, Ze napdjent bylo odpojeno.

« Pouzijte suchy nebo mirné vinky hadfik. Komercné dostupné Cistice skla mézou
by’tdpouiity k¢isténf bezpecnostniho sklo.

« Nikdy nepouzivejte chemikalie nebo abrazivni Cistice.

UPOZORNENI

« Pro sprdvné uzivani uchovdvejte mimo dosah vody a desté. IdedInf pracovni
teplota je vrozmeziod 0°Cdo40°C.

« LED diody nejsou vyménitelné

« Jakmileje vgrobek mimo provoz, neotevirejte jej ani neopravujte, opravu svéfte do
rukou kvalifikované osoby.

POUZIT:
Stisknéte vypinac @

V- pinéni smémic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se
E snizeni pouzivani nebezpecnych latek elektronickych a elektrickych

spotrebicti a také k odstrariovani odpad(: Symbol preskrtnutého kose,
I {tery je na zafizeni nebo na obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho
Zivotnosti musf byt shromazdovdn oddélené od ostatnich odpada. Proto, bude uZivatel
muset dét pristroj na konci jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny shér
elektronickych a elektrotechnickych odpadd, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi
ndkupu nového zafizeni s podobnym druhem. Zaslanim vhodné oddéleného zafizeni
do recyklace odpada, se pfispiva ke kompatibilni dispozici s prostiedim a zabrariuje se
moznym negativnim dopadm na Zivotnf prostfedi a na zdravi a pispivd se k
opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci materidld, s nimiZ je zafizeni podobné nebo
zhodné Neoprdvnéné likvidace vyrobku uZivatelem zahrnuje pouZitf sankci na zakladé
platnych prévnich predpist. Pro dalsi informace tykajici se sbémych systémd
kontaktujte mistni pfislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zarucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zéruka po dobu 24 mésicti od data zakoupeni a to na vady
materidlu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zaruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky, odnimatelné
Casti vystavené opotieben, poskozeni v dlisledku nedbalosti, nespravné poutiti,
nespravnd instalace nebo instalace neni v souladu s varovanim v ndvodu k obsluze,
nebo v disledku jevi mimo normdlnho provozu vyrobku. Zejména, a jako priklad,
uvadime, Ze fezanf napdjeciho kabelu transformétoru nebo skutecnost, zapominat
dobijet olovéné baterie produktu, ktery pouZivate vede ke zrusenf platnosti zéruky.

3. Tato zéruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland
0s0ba.

4, Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu Casti oznacenych jako vadné z vyroby,
vcetné nakladdi na praci.

5. Jménem Velamp Industries srl, miize cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem
nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzeni zaruky.6. Nahrada za
bud pfimé nebo nepfimé skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pii pouzivani
vyrobku je vylouceno.

7. Zdkaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

&

65W LED SVETLOMET

REF. STA65

TECHNICKE UDAJE

Napdjanie: 220V-240V ~ 50/60Hz « Svetelny zdroj: SMD LED « vykon: 65W «
Rozmery: 255 x 68 x 260 mm « Lumen: 6500 « Kabel: HO5RN-F 2x1,0mm2 3m «
Zivotnost LED: 25.000 hodin - Material: PC/ABS/PA + IP65 « IK08 « Svetelnd plocha
< 15m2« Instalacnd vyska: < 3m

DOLEZITE UPOZORNENIA

« Precitajte si pozorne upozornenie. V pripade problému kontaktujte nds servis.

« Velamp nie je zodEovedﬂy za Skody vzniknuté nesprévnym pouzitim /
Boui\’vam’m vyrobku.

« Uchovdvajte vyrobok mimo vodu a dazda. Pouzivajte len v uzavretych
miestnostiach.

+ Vetky cistenie a Gdrzba zariadenia musf byt vykonané po adpojent zariadenia
od siete, s prepinacom na pozicii“vypnuté”.

« LED di6dy nie si vymenitelné

« |dedlna pracovnd teplota je medzi 0°Ca 40°C

POUZITIE:
Stlacte vypinat (@),

sa znizenia pouzivania nebezpecnych latok elektronickych a

elektrickych spotrebicov a tieZ na odstranovanie odpadov: Symbol
mmmmm  Preskrtnuténo kosa, ktory je na zariadeni alebo na obale znamend, Ze
vyrobok na kondi jeho Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych
odpadov. Preto bude uZivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do
prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a elektrotechnickych
odpadov, alebo vrdtit spat do maloobchodu pri ndkupe nového zariadenia s
podobnym druhom. Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recykldcie
odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrafiuje sa
moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa
na opdtovné pouZitie a / alebo recykldciu materidlov, s ktorymi je zariadenie
podobné alebo zhodné. Neoprdvnend likviddcia vyrobku uZivatelom zahffia
pouZitie sankcif na zdklade platnych pravnych predpisov. Pre dalsie informacie
tykajlcich sa zbernych systémov kontaktujte prislusné miestne orgény.

t , \/ plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajlicej

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zdruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu
zakUpenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. Vylucené zo zdruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnimatelné casti podliehajice opotrebovaniu, poskodenie v dosledku
nedbanlivosti, nesprdvne pouZitie, nesprévna instaldcia alebo instaldcia
nie je v stilade s varovanim v ndvode na obsluhu, alebo v dosledku javov
mimo normdlnej prevadzky vyrobku. Najmd, a ako priklad, uvddzame,
7e rezanie napdjacieho kabla transformdtora alebo skutocnost zabidat
dobfjat olovené batérie produktu, ktoré pouZivate, vedie k zruseniu
platnosti zaruky.

3. Této zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu Casti oznacenych ako chybné z
vyroby, vrétane ndkladov na pracu.

5, Menom Velamp Industries srl, moze byt cely vyrobok nahradeny
rovnakym modelom alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek



pred(zenia zaruky.

6. Ndhrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu
0s0bam alebo veciam pri pouzivani vyrobku je vylicend.

Z&kaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

@
65W LED SCHIJNWERPER
REF. STA65

PRODUCT KENMERKEN

Voeding: 220V-240V ~ 50/60Hz - Lichtbron: SMD LED - vermogen: 65W «
Afmetingen: 255 x 68 x 260 mm « Lumen: 6500 « Kabel: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m-
lichtstraal zichtbaar tot op 100° « Levensduur van de LED: 25.000 uur « Materiaal:
PC/ABS/PA « 1P65 « IKO8 « Lichtdekking < 15 m2 « Installatiehoogte: < 3m

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Nooit de lamp aanraken tijdens het gebruik, het LED kan zeer heet zijn.

Nooit in het licht kijken, dit kan leiden tot ernstig oogletsel.

De verlichting toestel nooit met water besproeien (bijv. tuinslang) en nooit in het
water dompelen.

Het product mag niet worden gewijzigd, verwerkt of hersteld door onbevoegden.
Bij elke onbevoegde handeling zal de garantie niet meer van toepassing zijn.

Als het beschermingsglas wordt gebroken of beschadigt, moet u het vervangen.

SCHOONMAKEN:

Voordat u het product reinigt, zorg ervoor dat het toestel niet aan hert netstroom
aangesloten is.

0m de buitenkant van het toestel te reinigen gelieve een droge of licht vochtige
doek te gebruiken.

Het reinigen van glas kan worden uitgevoerd met een mild schoonmaakmiddel.
Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische producten.

VOORZORGS MAATREGELEN

- Voor een juiste werking niet bloot stellen aan water of regen. De ideale
bedrijfstemperatuur is tussen 0 ° Cen 40 °C.

« In geval van breuk of defect, niet openen of proberen om zelf het product te

herstellen.
« Leds zijn niet vervangbaar

BEDIENING
Druk op schakelaar (@)

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE TOESTELLEN
Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de Richtlijnen
2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het gebruik van
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur en de verwijdering van
afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van
Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu's”
Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of op de
E verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu's bevat. Aan het
einde van zijn levensduur de batterijen moeten gescheiden ingezameld
B\ (den van ander afval. De gebruiker moet daarom deze producten
afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur en

batterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en milieuvriendelijke
afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu,
de menselijke gezondheid en bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen
waaruit ze zijn samengesteld.

Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd met de
wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de
datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen,
afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade veroorzaakt door
verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in overeenstemming met de
instructies in de handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten
de normale werking van het apparaat.

In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het snijden
van de voedingskabel van de transformator of het niet opladen van de lood batterij,
niet door de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door
onbevoegden.

4, De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer
Jinclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met
het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief product, zonder dat dit een
uitbreiding van de garantie inhoud.

6. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden,
van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van
het toestel

7.Inelk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening van de
koper zijn.

65W LED OAKOX
REF. STA65

TEXNIKA ZTOIXEIA

Mapoxn: 220V-240V ~ 50/60Hz . Aapntnpac: SMD LED. loxug: 65W Alaotacelc:
255 x 68 x 260 mm. Owtewotnta: 6500. Kahodio: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m
Aeopn: 100°. Xpovog wng LED: 25.0000 wpec. YAiko: PC/ABS/PA. « 1P65 « IKO8 «
Meptoyr kaAuyng ewto¢ < 15m2 « Yiog Tomodétnong: < 3m

OAHTIEZ AZQAAEIAL KAI MPOEIAOMOIHZEIL:

« Mnv ayyiete Tov mpoBohéa katd T Glapkela TG Nettoupyiag Tou 1 av éxel
nmpoagata Aertoupynoel pmopel Ayw Tng Geguwpaoiac va mpokAnBouv
00Bapd eykatyara. Moté pnv kotrdCete 1o LED 600 Aertovpyel, imopel va
TpoKaAéoel ooﬁapd npoBAquata ota pdtia. Moté pnv piyvete T déopn wdg
07Ta {dTia kamotou dAhou.

« Anoguyete TV enagn Tou mpoPoléa e To vepd 1y TV TomoBeTnon Tou o€
0NEi0 Mo PmopeLva Bpaxei (m.y. Kovtd o€ pnxavm%é motiopato)

« H eyyonon dev kahonTel npong))\Eic mou eyouv aMholwBel i Tpononoxvezi
efairiag : kakfic ovvtipnong, Kakng yprong, amocuvappohdynong n/kai
npoondbelag d1opBwang autou ano pn séouonoéomus’vo aroplo. Onotadnmote
TPOMOTOINaN TV TIPOIOVTOC 0dNYel € AKUPWON TG Eyyinong.

. ongo‘x‘dvn énslvayawae{, .

« AVTOTIPOOTATEVTIKO YUOAI GTIAOE! 1) payLOEL TIPEMEL VA QVTIKATAOTABEL.
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OPONTIAA KAIZYNTHPHEH

- Mpw and tov kabaplopo, BePaiwbeite 6TLn ouokeur €ivat anevepyomomnpévn.

- Xpnouomoote yia Tov kabBaplopé Tou éva oTeyvo 1 EAaQpWE Lypo mavdk,
0 kaBapiopog 0to yuvdhivo kahuppa pnopel va yivel pe Kowa kaBaplotika
0IKIAKNG Xprong. MoTé unv xpnatpomolelte xnuikd N Aelavika

NPOXOXH

. Zuvnowram&pnoqmu {laKpla aro vepo kat f ogn.anoravouzvn EQWTEPIKN
Beppiokpacta Aeroupylag eval petagy 0 — 40 [g)u LWV KENaLoL

« AvTo mpolov aapatnael va AEToupyel {n emyelpnaeTe v To emblopBuoeTe.
HponB 0T€ KATOIOV €L0IKO

« TaLED 0ev avtikabiotavral.

OAHTIEZ XPHZEIX

Niéote o Stakont ().

Ekminpawvel Ti¢ viipektiec 2002/95/CE, 2002/96/CE kai 2003/108/CE,
E OETIKA (1 T pelwon TG ypnong emPhapwy UNKwY oTa nAeKTpoVIKa,

NAEKTPIKEC ouoKeves kal T Slagipion anoPAntwv. To ovBodo Tou
I 5 001p16v00 KaB0U Mo UTApYEl GT0 Tpoiov T GUOKEVaota uToSHAGVel
0TI T0 Tipoiov 070 TeNog TG Aeltoupylag Tov mpemel va ouNeyeTal ywploTa amo Ta
umohowna e¢aptnpata tou. [ auto o ypnotng Ba mpemel va 10 Owoel o€
€£0001000TNHEVOUC  BlaYEIPIOTEG  QVAKUKAWONG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
0uokeuwv. 0 BlaywpIOHOE TV Jepwy Tou TipoiovTog kabwg Kal n awotn Slayetpion
T0UG {1€Ta T Ypovo {wng Tou e TV Tpownon Toug aToug appodioug dlayelploTeq
VMKWV OUVELGQEPEL TNV MPoaTaota Tou MepiBathovtog Kai Tng OnHoalag byelag kat
oupBathet oty avakukhwon Twv bhikwv. H AavBacpevn dlayelplon Tou mpoiovtog 010
TeN0C TG 0QENING (NG TOV HMOPEL Vel EMPEPEL KUPWOELS e Baon TIC dlatagelc Twv
VOUWY 0¢ 1oy yla Ta Bepata auta. [ mepioootepeq mAnPogoplec yia Bepiata
dlayetplong TeTolwv VAIKwv aneuBuvBeite aTic appodieg apyeg.

NPOYNOOEZEIX EITYHZHE
H €yyunon ev 1oYuel YwpIg TO AMOOEIKTIKO ayopac.

OPOI THX EITYHIHE

1. To mpoiov KaAumTeTal amo yyunon 24 Pnvwv amo TV NUEPOHNVIA ayopag mou
1(G0PA A0TOYIEC UNIKWY KOl KATAOKEUNG ToL patovTog

2. ESaipouvtat amo v eyyunon ot pmatapiec, Ta LED, ot Aapmtnpec, Ta kvnta pepn
700 poBolea €€artiag TG apeNelac, TG KaKNG XPNONG Kal eykataotaong mov dev
OUUQWVEL [e TOV TPOMO Kal TIC 00nyle¢ auTtou Tou gubadiov. Eidikotepa, kat oav
napadelyHa, avapepeTaL Twg av kamolog kol To kahwdlo Tou HeTaoynuaTiotn i
Eexaoel yla eyao GlaoTnia va poptioel TIg unatapleg JohuBdou Tou mpoBolea Tote
QUTOATWC TAVEL Va LOYVEL N EYyunar).

3. H eyyunon dev 1oyuel av o mpoPodeag avoiyTEl Kal EMOKELAOTEL amo i
€£0U01000TN|IEVO ATOHO.

4. Q¢ «eyyunorp 0pIZETal 1) QVTIKATAGTAGN I} EMOKEUN TWV PEPWY TOU TIPOTOVTOG Moy
avayvepIovTal w¢ ENATTWHOTIKA 1) Un AEITOUPYIKA XWPIC EMMAEOV KOOTOG Yia Tov
nehatn

5. H VELAMP diatnpel To dikaiwpia va avTikataoTnoel T mpoiov (e o 1610 fj Kanolo
TIAPELPEPES, XWPIC OLWC VAl EMEKTEWEL TapalAnha TV eyyunan.

6. Amo(nuelwon yia eppeon - apeon (npia/eBopa omolaodnmote guong, o€
QVTIKEIYEVa 1) TpOoWa, amo Tr) XpNon f {n xpnan Tou mpatovTog, dev dwvetat

7. Metagopika €60da kat To PIoKO TwV HeETaKNoEWY Tov mpotovTog Bapaivouy
nOKAELOTIK TOV TiENaT).

REFLECTOR DE 65W LED

REF. STA65

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Sursa de alimentare: 220V-240V ~ 50/60Hz , Sursa de lumind: SMD LED , putere:
65W, Dimensiuni: 255 x 68 x 260 mm, Lumenul: 6500 , F Cablu: HO5RN-F
2x1.0mm2 3m , ascicul de lumind: 100° , Durata de viatd a LED: 25.000 ore,
Materialul: PC/ABS/PA. « IP65 « IK08 « Aria de acoperire a luminii < 15 m2
Inaltime de instalare: < 3m

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Niciodata nu atingeti in timpul functiondrii lampii. LED-ul poate fi foarte fierbinte.
Niciodatd nu uita in lumina de la fata locului. Ar putea provoca leziuni oculare
grave.

Nu expuneti niciodatd farul direct unui curent de apd (de exemplu, furtun de
gradina). Nu scufundati niciodatd in apa.

Produsul nu trebuie sd fie modificate, prelucrate, reparate de catre persoanele
neautorizate. Orice modificare cu produsul provoacd incetarea imediatd a
garantiei.

Produsul trebuie sd fie legate la pamant

Dacd geamul protector este deteriorat sau rupt, va trebui sa

inlocuiti-o.

CURATARE:

Tnainte de a curdta produsul, asiqurati-va ca puterea a fost inchis.

Pentru a curdta exteriorul farului, folositi o carpa uscatd sau usor umezitd.
Curdtare sticla se poate face cu un detergent de uz casnic slab.

Nu folositi niciodatd substante abrazive sau substante chimice.

MASURI DE PRECAUTIE

« Temperatura de lucru ideald este cuprinsa intre 0°C 5i 40°C.

« In caz de rupere sau defectiuni, nu deschidefi si nu incercti sd reparati produsul.
« LED-urile nu suntinlocuite

CUM FUNCTIONEAZA
Apasati pe intrerupatorul (®) .

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in aplicare
a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea de (O de
substante periculoase in echipamentele electrice si “Decretul nrle'gislat‘\v 5188 din 20
noiembrie 2008” electronicd, precum si de eliminare a deseurilor Punerea in aplicare a
Directivei 2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd faptul ca

echipamentele, si bateriile / bateriile reincdrcabile in ea, la sarsitul duratei

de viatd trebuie colectate separat de alte deseuri. Utete, prin urmare, ar

trebui sé fie acordatd produselor sdetti au ajuns la echifamemelor, atund

cand cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea
separatd Femru urmatorea pornire a echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt
dispuse la reciclare, tratare i eliminare echipamente ambintalmente ajutd la
prevenirea eventualelor efecte negative asupra mediului inconjunturator §i a sandtafii
si promoveazd reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea
ilegald de echipamente, baterii fi accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de
sanctiuniin conformitate cu legislatia si regularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabil fars primerea sau dovada de cumpdrare

TERMENI si garantie

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compdrarii
impotriva defectelor de material si de manodoperd.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse
uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorecta sau
necorespunzatoare respectarea riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate
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acestea cauzate de fenomene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod
articolar, precum si modul de exemplu, se subliniat in mod expres ¢ faptul ca au
tdiat cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca
bateria plumb a produselor care le folosesc sunt de fapt anuleaza garantia.

3. Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato
neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de
manodoperd, inclusivb forta de muncd necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual poate
fiinlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda ca aceasta saconstituite
extindere a garantei.

6. E Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor
sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a dispozitivului.

7. In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de cdtre cumpdratar.

LED PROJEKTOR 65W

REF. STA65

ZNACAJKE PROIZVODA

Napajan'&e: 220V-240V ~ 50/60Hz - Izvor svjetla: SMD LED « Snaga: 65W « Kabel:
HOSRN-F 2x1.0mm2 3m - Dimenziﬂ'e: 255 x 68 x 260 mm « Lumen: 6500 « Snop
svjetla: difuzno 100° « Zivotni vijek LED-a: 25.000 sati - Materijal: PC/ABS/PA «
IP65 « IK08 « Zona de acoperire uminosa < 15 m2 « Altezza instalatie: < 3 m
Area de cobertura luminosa < 15 m2 « Instalacdo Altezza: < 3m

SIGURNOSNE UPUTE:

« Nikada ne dodirujte lampu tijekom rada. LED diode mogu biti vrlo vruce. Nikad ne
b_lélj\'te u svjetlost koja dolazi iz reflektora. Moglo bi uzrokovati ozbiljno oStecenje
vida.

+ Nikada ne izlazite reflektor izravnom mlazu vode (npr. vrtno crijevo). Nikada ne

uranjati u vodu.

« Proizvod nesm(ije biti modificiran, transformiran, popravljan od strane neovlastenog
osoblja. Svako diranje u proizvod uzrokuje trenutacni qubitak jamstva.

. Akojezaﬁtitnostakﬂooite(’enoi\is\omljeno,morat(’etegazamijenm.

- CISCENJE
Prije ¢iScenja proizvoda provjerite je li napajanje iskljuceno.
Za tiscenje vanjskog dijela prednjeg svjetla koristite suhu li blago viaznu krpu. Ciscenje

stakla moze se obaviti kucnim sredstvom za iscenje.
Nikada nemojte koristiti abrazivne ili kemijske proizvode.

MJERE PREDOSTROZNOSTI

« Zapravilnu upotrebu, neizlaZite ga vodiili kisi. Idealna radna temperatura je izmedu
0°Ci40°C.

« Usslucajulomaili kvara, nemojte otvarati niti pokusavati popraviti proizvod.

« LED diode nisu zamjenjive

RAD
Projektor mozete ukli'(u(iti i skljuciti tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje koja se nalazi na
straznjoj strani projektora(&)’
Pritisnite drugi put za iskljucivanje.
U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE
E elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada.
Simbol prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da
Stoga Korisik ‘mora “uredaj predati u prikladne centre za
separaciju elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad
izbjegavanju mogucih negativnifi efekata na okoli$ i na zdravlje te
pridonosi ‘ponoviiom  korfstenju_recikliranih materijala. Nepropisano
zakonskim regulativama. Za vise informacija o pravilnom_odlaganju
elektronskog i'elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

Pritisnite jednom za ukILuﬁivanJe,

direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u
mmmm  S€ Uredaj na kraju svog Zivotnog vg’eka mora_Eromsano odloziti.
uredaj gdje je kupljen. Takvim leagangem nekoristenih uredaja pridonosi
odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po trenutnim
JAMSTVENI UVLJETI

POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE _ _

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji. L

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED,
zarulje, odvojivi- dijelovi podlozni trodenju, Stete zbog nepaznje,
nepravilne instalacije ilj instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u
uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr,
rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti
baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva. )

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravijen ili popravijen od
strane neovlastenih osoba.  ~ o
4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih
kao neispravne od proizvodnje. S L
5. U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim “drugim  proizvodom, bez
dodatnog produzenja garancije. T

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama
ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.
7.Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i Tizike tokom prijevoza.

@

Holofote Led 65W

Ref. STA65

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Alimentacdo: 220V-240V ~ 50/60Hz « Fonte luminosa: SMD LED « Poténcia: 65We
Dimensdes: 255 x 68 x 260 mm « Limen: 6500« Cabo: HO5RN-F 2x1,0mm2 3m «
Feixe de luz: difuso 100°+ Duragdo de vida do LED: 25.000 horas - Material: PC/ABS/
PA «IP65 « IKO8  Area de cobertura luminosa < 15 m2 « Instalagdo Altezza: < 3m

INDICACOES DE SEGURANCA:

Nunca tocar na lampada quando esta estiver acesa. Os LED podem ficar muito quen-
tes. Nunca fixar com 0 olhara luz ﬁue vem do spot. Pode causar sérios danos visuais.
Nunca expor a lanterna a um jato de dqua direto (ex. mangueira de jardim). Nunca
colocar dentro de dqua.

0 produto ndo deve ser modificado, transformado ou reparado por pessoal ndo
autorizado. Qualquer adulteracdo ao produto resulta na perda imediata da garantia.
Se o vidro de protecdo estiver danificado ou partido deve substitui-lo.

LIMPEZA :

Antes de limpar o produto, assequre-se de que a corrente tenha sido cortada.

Para limpar o exterior da lanterna, utilizar um pano seco ou, ligeiramente, himido. A
limpeza do vidro pode ser feita com um detergente doméstico.

Nunca utilize produtos abrasivos ou quimicos.

PRECAUGOES

Para uma utilizagdo correta ngo expor a dgua ou a chuva. A temperatura de funciona-
mento ideal é entre 0° e 40°C

Eméaso de quebra ou falha no funcionamento, néo abrir nem tentar reparar o
produto.

0s LED ndo séo substituiveis.

FUNCIONAMENTO

E possivel a(%ier e desligar o projetor com o botdo on-off situado na parte traseira
do projetor (L)

Pressione uma vez para ligar.

Pressione uma sequnda vez para desligar.

ELIMINA?AO CORRETO DESTE PRODUTO )
NFORMAGOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS
+ Nos termos do art® 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014,
n. 49 “Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)" O simbolo de reciclagem
I cxibidono equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto,
no final da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente de outros residuos. O
utilizador deverd, portanto, entregar o equipamento no final da vida aos centros
municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos.”
« (omo alternativa a gestdo auténoma é possivel entregar o equipamento de
que deseja desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisicao de um novo
equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos eletronicos com uma
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superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar gratuitamente,
sem obrigacdo de compra, oS equipamentos eletronicos a ser eliminados com
dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada apropriada para o inicio
subsequente do equipamento desmontado para reciclagem, tratamento e
eliminacdo ecolégica, aH'uda a evitar possiveis efeitos adversos no ambiente e na
salide e favorece a reutilizagdo e/ou reciclagem dos materiais dos quais é composto
0 equipamento. A eliminacao abusiva do produto pelo utilizador implica a aplicacdo
das sancdes previstas na legislacdo vigente.

« Velamp Industries s.r.J. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consércio nacional
para a gestdo de Resfduos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e de pilhas
e acumuladores (RPA) - principal Sistema Coletivo que garante aos consumidores o
tratamento adequado e recuperacao dos REEE e a promogéo de politicas orientadas
para a proteco ambiental.

CONDICOES DE GARANTIA
ATENGAO: A qarantia s6 é vdlida se for acompanhada o recibo original de venda .

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricacdo por 24 meses a partir da data
de compra indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias, cabos,, LEDs lampadas, pecas removiveis, como todas
as pecas sujeitas a desgaste , 0 dano criado ndo negligéncia, uso ou instalacdo
inadequados ou ndo em conformidade com as instrucdes do manual do usar, e em
todos 0s casos causada por eventos externos o funcionamento normal do produto
530 cobertos pela (];arant‘\a. em e, especialmente, como exemplos, o facto de o
corte do cabo de alimentagdo elétrico ou se esqueca de carreqar as baterias de
chumbo-dcido a cada 3 meses , de facto, cancelar a garantia.

3. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados por
DEss0as Nao autorizadas .

4. A garantia é a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes defeituosos ,
incluindo o trabalho necessério reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou
substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem que esta operagdo é uma
extensao da garantia.

6. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizagdo ou compensacdo por quaisquer
danos diretos ou ingiretos de qualquer natureza se as pessoas ou bens causados
Eelo Uso ou suspensdo a utilizagdo do aparelho

7. Em todos 0s casos aplicéveis, 0s custos e riscos de transporte para o cliente.

GE) PROJEKTOR LED 65W

REF STA65

PRODUKTFUNKTIONER

Stromforsorjning: 220V-240V ~ 50/60Hz - Ljuskalla: SMD LED - Effekt: 65W
« Kabel: HOSRN-F 2x1.0mm2 3m « Mdtt; 255 x 68 x 260 mm « Lumen: 6500 «
Ljusstrale: spridd 100° » Livslangd for LED: 25 000 timmar « Material: PC/ABS/
PA « IP65 « IKO8 « Area téckning luminosa < 15 m2 « Altezza installation: < 3 m

SAKERHETS INSTRUKTIONER:

« Roraldrig lampan under drift. Lysdioderna kan vara mycket varma. Stirra aldrig pa
ljuset som kommer fran rampljuset. Det kan orsaka allvarliga visuella skador.

« Utsatt aldrig stralkastaren for en direkt vattenstrdle (t.ex. trddgardsslang). Doppa
aldrig i vatten.

« Produkten far inte modifieras, transformeras, repareras av obehdrig personal. Varje
maniEuIerm? av produkten leder till att garantin omedelbart forloras.

« Om skyddsglaset & skadat eller trasigt mdste du byta ut det.

RENGORING :

« Innandu rengbrf)rodukten, setill att strommen dr avstangd.

« Anvand en torr eller [&tt fuktad trasa for att rengdra strdlkastarens utsida. Rengoring
av glaset kan goras med ett hushallsrengdringsmedel.

« Anvdnd aldrig slipande eller kemiska produkter.

FORSIKTIGHETSATGARDER

« For korrekt anvéndning, utsétt inte for vatten eller regn. Den idealiska
arbetstemperaturen armellan 0°C och 40°C.

« Om produkten gdr sonder eller inte fungerar, ppna eller forsok inte reparera
produkten.

« Lysdioderna dr inte utbytbara

DRIFT

Débkan sdtta pd och sténga av projektorn med pa/av-knappen pa baksidan av projektorn
(W) Tryck en gdng for att sl pd.

Trycken andra géng for att stanga av.

INFORMATION TILL ANVANDARE AV HUSAPPARATER

ENLIGT ART. 13 I LAGDEKRET 25 JULI 2005, NR. 151 “IMPLEMEN-
TERING AV DIREKTIVEN 2002/95/CE, 2002/96/CE OCH 2003/108/CE,
SOM AVSER MINSKNING AV ANVANDNINGEN AV FARLIGA AMNEN |
ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING, SAMT AVFALLSHAN-
TERING” OCH LAGSTIFTNINGSDEKRET 188 AV 20 NOVEMBER 2008
“IMPLEMENTERING AV DIREKTIV 2006/66/EG OM BATTERIER,
ACKUMULATORER OCH RELATERAT AVFALL"

Den dverkorsade soptunnan pa utrustningen eller pa dess forpackning
indikerar att produkten vid slutet av sin livslangd, inklusive det ej
|6stagbara batteriet, mdste samlas in separat fran annat avfall.
Anvandaren méste darfor leverera produkten som har natt slutet av sin
I 5[5 till limpliga separata insamlingscentraler fi elektroniskt och
elektroniskt avfall, eller returnera den till dterforsaljaren vid kop av en ny apparat av
motsvarande typ, pd en till en basis.
Adekvat separat insamling fﬁrefterf@(\jandeséndning av den avvecklade utrustningen
till miljéanpassad dtervinning, behan |mﬁ och kassering hjdlper till att undvika
eventuella negativa effekter pa miljon och halsan och framjar dteranvandning och/
eller &tervinning av materialen den ar gjord av utrustningen.
Olaglig kassering av utrustning, batterier och ackumulatorer av anvéndaren innebar
tillimpning av de sanktioner som avses i gallande lagstiftning.

VILLKOR FOR GARANTIEN
UPPMARKSAMHET:Garantin gdller inte utan kvitto eller kopefaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

1. Apparaten dr garanterad i 24 manader - om den inte forldngs - fran inkdpsdatum

mot material- och tillverkningsfel.

2. Estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glgdlampor, lostagbara delar som

utsdtts for slitage, skador orsakade av forsummelse, anvandning, felaktig eller

felaktig installation som inte verensstammer med varningarna i bruksanvisningen

drundantagna fran garantin eller i alla fall orsakas av fenomen utanfor apparatens

normala drift. | synnerhet, och som exempel, noteras det uttryckligen att om man

Klipper av transformatorns stromkabel eller glommer att ladda om blybatterierna i de

produkter som anvénder dem i praktiken uﬁphévergarantin.

3. Garantin upphor att gdlla om apparaten har manipulerats eller reparerats av

obehdrig personal.

4. Garantin tacker utbyte eller reparation av komponenter som har erkdnts som

tillverkningsfel, inklusive det nédvandiga arbetet.

5. Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen ersdttas med

samma modell eller alternativ produkt, utan att detta utgér en forlangning av
arantin.

g. Ersattning for direkta eller indirekta skador av ndgot slag pd personer eller saker, for

anvandning eller avbrytande av anvandning av a Faratenérutes\uten

7. Kostnader och risker for transporten star i alla fall av koparen

(]

PROJEKTOR LED 65 W

REF. STA65

ZNACILNOSTI IZDELKA

Napajanje: 220 V—240V ~ 50/60 Hz - Svetlobni vir: SMD LED « Moc: 65 W « Kabel:
HOSRN-F 2x 1,0 mm2 3 m - Dimenzije: 255 x 68 x 260 mm « Svetlobni tok: 6500
« Svetlobni snop: razprsen 100° « Zivljenjska doba LED: 25.000 ur « Material: PC/
ABS/PA + IP65 + IK08 « Povriina svetlobne pokritosti < 15 m2 « Visina namestitve:
<3m

VARNOSTNA NAVODILA:

Med delovanjem se svetilke nikoli ne dotikajte. LED diode solahko zelo vroce. Nikoli ne
glejte v svetlobo, ki prihaja iz zarnice. To lahko povzroci resne poskodbe vida. Svetilke
nikoli ne izpostavljajte neposrednemu curku vode (na primer vrtne cevi). Nikoli je
ne potapljajte v vodo. lzdelka ne smejo spreminjati, preoblikovati ali popravljati
nepooblascene osebe. Vsako poseganje v izdelek takoj razveljavi garancijo. Ce je
zascitno steklo poskodovano ali razbito, ga morate zamenjati.
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CISCENJE:

« Pred ciscenjem izdelka se prepricajte, da je napajanje izklopljeno.

« Za Ciscenje zunanjosti svetilnika uporabite suho ali rahlo viazno krpo. Steklo lahko
ocistite z gospodinjskim detergentom.

« Nikoli ne uporabljajte abrazivnih ali kemicnih izdelkov.

PREVIDNOSTNI UKREPI

« Za pravilno uporabo ne izpostavijajte vodi ali dezju. dealna delovna temperatura
jemed 0°Cin40°C.

« Vprimeru loma ali okvare izdelka ne odpirajte in ne poskusajte popraviti.

« LED diod ni mogoce zamenjati.

DELOVANJE
Projektor lahko vk\%te in izklopite z gumbom za vklop/izKlop, ki s nahaja na zadnji
strani projektorja. ((4)Pritisnite enkrat za vklop.

Pritisnite drugi¢ za izklop.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GOSPODINJSKIH APARATOV

Vskladuss 13. clenom zakonodajnega odloka z dne 25. julija 2005,
§t.151,,Izvajanje direktiv 2002/95/ES, 2002/96/ES in 2003/108/ES 0
zmanjSanju uporabe nevarnih snoviv elektricni in elektronski opremi
ter o odstranjevanju odpadkov” in zakonodajnim odlokom 188 z

dne 20. novembra 2008 ,Izvajanje Direktive 2006/66/ES o baterijah,
akumulatorjih in znjimi povezanih odpadkih”

Simbol precrtanega smetnjaka na opremi ali njeni embalazi pomeni, da je

treba izdelek, vkljucno z neodstranljivo baterijo, ob koncu njegove

Zivljenjske dobe zbirati loceno od drugih odpadkov. Uporabnik mora zato
mmmmm i7delek ob koncu njegove Zivljenjske dobe odnestiv ustrezne centre za

loceno zbiranje elektronskih in elektronskih odpadkov ali ga vrniti prodajalcu ob
nakupu nove naprave enakovrednega tipa, po nacelu ena proti ena.

Ustrezno loeno zbiranje za poznejso posiljanje razgrajene opreme v recikliranje,
obdelavo in okolju prijazno odstranjevanje pomaga prepreciti morebitne negativne
vplive na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje materia-
lov, iz katerih je oprema izdelana.

Nezakonito odstranjevanje opreme, baterij in akumulatorjev s strani uporabnika ima
za posledico uporabo sankcij, dolocenih v veljavni zakonodaji.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR: Garancija ni veljavna brez racuna ali nakupnega racuna.

KLAVZULE IN GARANCLJA
1. Naprava ima 24-mesecno garancijo — razen Ce je podaljsana — od datuma nakupa
za napake v materialu in izdelavi.

2.1z garancije so izkljuceni: estetski deli, baterije, gumbi, LED diode, zarnice,
odstranljivi deli, ki so podvrZeni obrabi, poskodbe, ki nastanejo zaradi malomarnosti,
uporabe, nepravilne ali neustrezne namestitve, ki ni v skladu z opozorili v navodilih
zauporabo, ali v kakrSnem koli primeru zaradi pojavov, ki niso povezani z normalnim
delovanjem naprave. Se posebej, in kot primer, je izrecno navedeno, da bo rezanje
napajainega kabla transformatorja ali pozabitev polnjenja svincenih baterij izdelkov,
ki ga uporabljajo, dejansko razveljavilo garancijo.

3. Garancija bo neveljavna, e je napravo spreminjalo ali popravljalo nepooblas¢eno
0sebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, ki so bile prepoznane kot
proizvodne napake, vklju¢no s potrebnim delom.

5.Po presoji podjetja Velamp Industries st se lahko celotna naprava zamenja z istim
modelom ali alternativnim izdelkom, ne da bito pomenilo podaljsanje garancije.

6. 0dskodnina za neposredno ali posredno Skodo kakrsne koli narave osebam ali
stvarem zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je izkljucena.

7. Strodke in tveganja prevoza v vsakem primeru krije kupec.

QVEWLMP

Comunqgue luce

Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com
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